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HAKEN-SET

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neven
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemdBe
Verwendung
Das Produkt ist zum Aufhéngen von Fahrrédern,
Leitern, Gartengerdten o.&. bestimmt. Der Artikel ist
nur fir die Verwendung im privaten Innenbereich
(Keller, Garage, Hobby-Raum o.8.) vorgesehen.
Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben
oder eine Verdnderung des Produkts ist nicht
zuldssig und kann zu Verletzungen und / oder
Beschadigungen des Produkts fishren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

@® Technische Daten
Max. Belastung:
Deckenhaken, doppelt

s 20kg pro Haken
s 40kg bei Verwendung von 2 Haken

(Abb. 1)

Wand-/ Deckenhaken, einfach

E 10kg pro Haken
@@ 20kg bei Verwendung von 2 Haken

(Abb. 1)

Wandhaken mit Gummierung,
hoch

U 6,5kg pro Haken
@ 13 kg bei Verwendung von 2 Haken

IE Wandhaken mit Gummierung, (Abb. V)
flach

h 12kg pro Haken

wx!  24kg bei Verwendung von 2 Haken
Gy
Wandhaken, grof3

M 12kg pro Haken

Wandhaken, klein

@ 10kg pro Haken
%@ 20kg bei Verwendung von 2 Haken

(Abb. 111)

(Abb. V)

24kg bei Verwendung von 2 Haken

(Abb. V1)

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

Vermeiden Sie
Verletzungsgefahr!

8 7N ZLIITYIET] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr. Halten Sie das Produkt von
Kindern fern. Das Produkt ist kein Spielzeug.

DE/AT/CH 5



N PZXTTT] LEBENSGEFAHR!

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom
Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehéren
eine Vielzahl von Schrauben und anderen
Kleinteilen. Diese kénnen beim Verschlucken
oder Inhalieren lebensgefdhrlich sein.
FZXTTT] LEBENSGEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf
Strom-, Gas- oder Wasserleitungen stof3en,
wenn Sie in die Wand bohren. Priifen Sie ggf.
mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine

Wand bohren.
VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile

unbesché&digt und sachgerecht montiert
sind. Bei unsachgeméfer Montage besteht
Verletzungsgefahr. Besch&digte Teile kénnen
die Sicherheit und Funktion beeinflussen.
VORSICHT! Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt! Das Produkt ist kein Kletter-
oder Spielgerét! Stellen Sie sicher, dass
Personen, insbesondere Kinder nicht an
das Produkt héngen bzw. sich nicht am
Produkt hochziehen. Verletzungen und / oder
Beschadigungen kénnen die Folgen sein.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von
fachkundigen Personen montiert wird.
Uberprisfen Sie vor der Benutzung die Stabilitét
des Produkts.

Belasten Sie die Haken nicht iber
die angegebene Maximalbelastung
hinaus (siehe ,Technische Daten”).

Anderenfalls drohen Verletzungsgefahr
und / oder Beschadigungen des Produkts.
Kontrollieren Sie regelméBig den festen Sitz
der Haken und ziehen Sie regelmaBig die
Schrauben |G| nach.
Die Stabilitét kann durch Befestigen an Mébeln
beeintréichtigt werden.
Es mijssen alle Befestigungsschrauben installiert
werden.

N m Kein weiterer Einsatz bei

6

Schaden.

DE/AT/CH

Vermeiden Sie
Sachbeschadigungen!

Uberprifen Sie vor der Wand- oder
Deckenmontage, ob die gewdhlte Wand bzw.
Decke zum Befestigen des Produkts geeignet
ist. Erkundigen Sie sich gegebenenfalls bei
einer Fachkraft.

Informieren Sie sich vor der Wand- oder
Deckenmontage iiber das geeignete
Montagematerial fir lhre Wand bzw. Decke.
Fir die Wand- oder Deckenmontage haben wir
Montagematerial beigelegt, das fir Gbliches,
festes Mauerwerk geeignet ist.

® Montage

Hinweis: Fiir die Montage benétigen Sie eine
Bohrmaschine, einen Schraubendreher und einen
Hammer.

/A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

Ziehen Sie die Bedienungsanleitung lhrer
Bohrmaschine hinzu.

Montieren Sie die Haken gemaf3 den
Abbildungen | bis VI.

Hinweis: Achten Sie bei der Verwendung der
Haken auf die maximal zuléssige Belastung
(siehe ,Technische Daten”).

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie keinesfalls dtzende oder
scheuernde Reinigungsmittel.
Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.



@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
(kostenfrei aus dem
dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail:  owim@lidl.at
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: owim@lidl.ch

DE/AT/CH
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HOOK SET

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on fo anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

@® Intended use

The product is designed for hanging up cycles,
ladders, garden equipment or similar objects.

The article is only intended for private indoor use
(cellar, garage, hobby room or similar). Any use
other than that described or any modification of the
product is not permissible and may result in injury
and/ or damage to the product. The manufacturer
is not liable for damage caused by improper use.
The product is not intended for commercial use.

® Technical data
Max. load:

Double ceiling hook (Fig. 1)
s 20kg per hook
TI
% 40k 2hook
] fl g per 2 hooks
Single wall / ceiling hook (Fig. I1)

C 10kg per hook
@@ 20kg per 2 hooks

8 GB/IE

Deep wall hook with rubber

covering

U 6.5kg per hook
@ 13 kg per 2 hooks

@ Shallow wall hook with rubber

covering

h 12kg per hook
w!  24kg per 2 hooks
Y

Large wall hook

@ 12kg per hook

[F] Small wall hook

@ 10kg per hook
%@ 20kg per 2 hooks

A Safety advice

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!

(Fig. Ill)

(Fig. IV)

(Fig. V)

24 kg per 2 hooks

(Fig. VI)

A To avoid the risk of injury!

8 7N IIZXIIIEN] DANGER OF

LOSS OF LIFE AND ACCIDENT

TO INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the
packaging materials. Danger of suffocation.
Keep out of the reach of children. It is not a toy.



PN IZXINIIT] RISK OF FATAL INJURY!

During installation keep children away from the
area in which you are working. The scope of
supply includes a number of screws and other
small parts. These may prove life-threatening if
swallowed or inhaled.

PN IZXIIIT] RISK OF FATAL INJURY!
Please ensure that you do not drill into any
electrical wiring, gas or water pipes in the wall.
If necessary, carry out checks with a wire, pipe
and stud detector before you drill into a wall.

/A CAUTION! DANGER OF INJURY!
Please ensure that no parts are damaged
and that all parts are correctly assembled.
Incorrect assembly or fitting may lead to injury.
Damaged parts can adversely affect safety
and proper function.

B CAUTION! Do not leave children unattended!
The product is not a climbing frame or toy.
Make sure that the product is not used by
anyone, particularly children, to hang from
or climb on. This can result in injury and / or
damage.

B Take care that the product is only installed by
competent persons.

B Check the stability of the product prior fo use.

u _ Do not load the hooks beyond

the stated maximum load
(see “Technical data”).
There is otherwise a risk of injury and /or
damage to the product.

B Check regularly that the hooks are installed
securely and refighten the screws |G| regularly.

B The stability can be impaired when attaching
to furniture.

u  All of the fastening screws provided have to
be used.

N IS Do not use anymore when the

product is damaged.

A How to avoid property damage!

Before installing the hook on a wall or ceiling,
check whether the chosen wall or ceiling

is suitable for installation of the product. If
necessary, seek expert advice.

Before installing the hook on a wall or ceiling,
please find out which installation material is
suitable for your particular wall or ceiling. We
have included installation material for walls
and ceilings that is suitable for standard, solid
masonry.

@ Installation

Note: You will need an electric drill, a screwdriver
and hammer for installation.

A CAUTION! RISK OF INJURY! Please refer

to the operating instructions for your drill.
Install the hooks as shown in Figures | to VI.
Note: Please observe the maximum
permissible load when using the hooks (see
“Technical data”).

® Cleaning and care

Do not under any circumstances use corrosive
or abrasive cleaning agents.

Use a slightly dampened, non-fluffing cloth to
clean the product.

GB/IE 9



® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk
Ce>  Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: owim@lidl.ie

10 GB/IE



SET DE CROCHETS

® Introduction

Nous vous félicitons pour |‘achat de votre nouveau
produit. Vous avez opté pour un produit de grande
qualité. Avant la premiére mise en service, vous
devez vous familiariser avec toutes les fonctions
du produit. Veuillez lire attentivement le mode
d’emploi ci-dessous et les consignes de sécurité.
N'utilisez le produit que pour l'usage décrit et

les domaines d’application cités. Conserver ces
instructions dans un lieu sdr. Si vous donnez le
produit & des tiers, remettezleur également la
totalité des documents.

@ Utilisation conventionnelle

Le produit est concu pour suspendre des
bicyclettes, échelles, outils de jardinage et articles
similaires. Les articles sont uniquement prévus
pour un usage intérieur privé (cave, garage,
atelier, etc.). Une autre utilisation que celle décrite
ci-dessus ou une modification du produit n’est pas
permise et peut mener & des blessures et/ ou & un
endommagement du produit. Le fabricant n’assume
aucune responsabilité pour les dommages

causés suite & une utilisation contraire & celle
décrite. Le produit nest pas destiné & I'utilisation
professionnelle.

@ Caractéristiques techniques

Charge max. :

Double crochet de plafond (Fig. 1)
s 20kg par crochet

I

4a“i‘g (l : 40kg pour 2 crochets

Crochet mural/de plafond simple (Fig. I1)

E 10kg par crochet
@@ 20kg pour 2 crochets

Crochet mural profond avec (Fig. I1)

revétement en caoutchouc

U 6,5kg par crochet
@ 13 kg pour 2 crochets

[D] Crochet mural peu profond avec
revétement en caoutchouc

[LB 12kg par crochet
! 24kg pour 2 crochets
Y

Grand crochet mural

M 12kg par crochet
@J us'  24kg pour 2 crochets

- [ F] Petit crochet mural

@ 10kg par crochet
%@ 20kg pour 2 crochets

(Fig. IV)

(Fig. V)

(Fig. VI)

A Consignes de sécurité

CONSERVER TOUTES LES CONSIGNES DE
SECURITE ET INSTRUCTIONS POUR
CONSULTATION ULTERIEURE !

A Evitez les blessures !

N
% DANGER DE MORT ET
D’ACCIDENT POUR LES
ENFANTS EN BAS AGE ET LES
ENFANTS ! Ne jomais laisser les enfants
manipuler sans surveillance le matériel
d’emballage. Risque d'étouffement. Tenir hors

de portée des enfants. Cet article n’est pas un
jouet |

FR/BE 11



ﬂ LNALU R0 DANGER DE MORT !

Toujours tenir les enfants & I'écart de la zone
de travail lors du montage. La fourniture
comprend de nombreuses vis et d’autres petites
piéces, susceptibles de représenter un risque
mortel en cas d'ingurgitation ou inhalation.

N DANGER DE MORT !
Lorsque vous percez dans un mur, il faut vous
assurer que vous ne risquez pas de foucher
des lignes électriques ou des conduites de gaz
ou d’eau. Le cas échéant, utiliser un détecteur
avant de percer un trou dans un mur.

/A PRUDENCE ! RISQUE DE BLESSURES !
Vérifier que toutes les piéces sont en parfait
état et correctement montées. Risque de
blessures en cas de montage incorrect. Les
piéces endommagées peuvent affecter la
sécurité et le fonctionnement.

B ATTENTION ! Ne pas laisser les enfants
sans surveillance | Ce produit n’est pas un
échafaudage, ni un jouet ! Veiller & ce que
personne, spécialement les enfants, ne se
suspende ou ne s'accroche au produit. Ceci
peut causer des blessures et/ ou des dégats
matériels.

B Veiller & ce que le produit soit uniquement
monté par des personnes qualifiées.

B Contréler la stabilité du produit avant
utilisation.

u Ne pas charger les crochets

A

au-dela de la charge maximale

spécifiée (voir « Caractéristiques

techniques »).
Autrement, vous isquez de provoquer des
blessures et/ ou d’endommager le produit.

B Contréler la fixation correcte des crochets et
resserrer régulierement les vis [G]

B la stabilité peut étre négativement affectée lors
de la fixation & un meuble.

B Toutes les vis de serrage fournies doivent étre
utilisées.

N Cessez d'utiliser le

produit lorsque celui-ci est endommagé.

12 FR/BE

A Prévention de dégéats matériels !

= Avant d'effectuer le montage au mur ou au
plafond, vérifier que le mur ou le plafond
sélectionné soit adapté pour la fixation du
produit. Le cas échéant, se renseigner auprés
d'un professionnel.

= Avant d'effectuer le montage au mur ou au
plafond, se renseigner concernant le matériel
de montage adéquat pour le mur ou le
plafond. Le matériel de montage fourni est
adapté pour les ouvrages de maconnerie
usuelle solide.

® Montage

Remarque : Pour l'installation, vous aurez besoin
d'une perceuse électrique, d’un tournevis et d'un
marteau.

/A ATTENTION ! RISQUE DE BLESSURES !
Consulter le mode d’emploi de votre perceuse.
H  Monter les crochets conformément aux
illustrations 1-VI.
Remarque : Respecter la charge maximale
autorisée lors de 'utilisation des crochets (voir
« Caractéristiques techniques »).

® Nettoyage et entretien

N'utilisez en aucun cas des produits de
nettoyage pour décaper ou récurer.

m  Utilisez un chiffon légérement humidifié et ne
peluchant pas pour le nettoyage.



@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables

pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries

locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous

renseigneront sur les possibilités de mise au rebut

des produits usagés.

Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél.: 0800 919270
E-Mail:  owim@Iidl.fr
Service aprés-vente Belgique
Tél.: 070270171

(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: owim@Iidl.be

FR/BE
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HAKENSET

® Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop

van uw nieuwe product. U hebt voor een
hoogwaardig product gekozen. Maak u voor

de eerste ingebruikname vertrouwd met het
product. Lees hiervoor aandachtig de volgende
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften.
Gebruik het product alleen zoals beschreven

en voor de aangegeven toepassingsgebieden.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige
plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan
derden, ook alle documenten mee.

® Doelmatig gebruik

Dit product is bedoeld voor het ophangen van
fietsen, ladders, tuingereedschappen e.d. Dit
product is alleen bedoeld voor privégebruik
binnenshuis (kelder, garage, hobbyruimte e.d.).
Een ander gebruik als eerder beschreven of een
verandering van het product is niet toegestaan en
kan tot letsel en / of beschadiging van het product
voeren. Voor uit onbedoeld gebruik voortvloeiende
schade is de fabrikant niet aansprakelijk. Het
product is niet voor zakelijke doeleinden geschikt.

® Technische gegevens
Max. belasting:

Plafondhaak, dubbel (Afb. 1)
j 20kg per haak
T
) | 40kg bij gebruik van 2 haken
o
Muur-/plafondhaak (Afb. 1)

E 10kg per haak
@@ 20kg bij gebruik van 2 haken

14 NL/BE

Muurhaak met rubberen ring, (Afb. 111)
hoog
U 6,5kg per haak
i iJJ 13 kg bij gebruik van 2 haken
@ Muurhaak met rubberen ring, (Afb. IV)
vlak
h 12kg per haak
ws!  24kg bij gebruik van 2 haken
Y
Muurhaak, groot (Afb. V)
M 12kg per haak
@J ' 24kg bij gebruik van 2 haken
Muurhaak, Klein (Afb. VI)

@ 10kg per haak
@J 20kg bij gebruik van 2 haken

A Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
EN AANWUZINGEN VOOR LATER
GEBRUIK!

A Vermijd gevaar voor letsel!

m [ AJWAARSCHUWING!

Levensgevaar en gevaar

voor ongevallen voor kleine
kinderen en jongeren! Laat kinderen
nooit zonder toezicht hanteren met het
verpakkingsmateriaal. Hier bestaat
verstikkingsgevaar. Niet in handen van
kinderen laten komen. Dit artikel is geen
speelgoed!



N MY Levensgevaar!

Houd kinderen tij{dens de montage buiten het
werkbereik. Tot de levering behoren heel veel
schroeven en andere kleine onderdelen. Bij
inslikken of inhaleren kunnen deze
levensgevaarlijk zijn.

Levensgevaar!
Waarborg dat u niet op stroom-, gas- of
waterleidingen stoot wanneer u in de muur
boort. Controleer de wand eventueel met een
leidingzoeker voordat u er in boort.

VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR
LETSEL! Waarborg dat alle onderdelen
intact en deskundig gemonteerd zijn. Bij
ondeskundige montage bestaat gevaar voor
letsel. Beschadigde onderdelen kunnen de
veiligheid en de functie negatief beinvloeden.
VOORZICHTIG! Houd steeds toezicht op uw
kinderen! Het product is niet geschikt om op te
klimmen of te spelen! Waarborg dat personen,
in het bijzonder kinderen, niet aan het product
gaan hangen of zich aan het product omhoog
trekken. Hierdoor kan letsel / schade ontstaan.
Zorg ervoor dat het product alleen door
vakkundige personen wordt gemonteerd.
Controleer véér gebruik de stabiliteit van het
product.

Belast de haken niet met meer dan

de aangegeven maximale belasting

(zie “Technische gegevens”). In het
andere geval dreigt gevaar voor persoonlijk
letsel en / of schade aan het product.
Controleer regelmatig of de haken vast
gemonteerd zijn en draai de schroeven
vast.
De stabiliteit kan door het bevestigen aan
meubilair verstoord worden.
Gebruik alle meegeleverde vastzetschroeven.

E WAARSCHUWING! [N

gebruiken bij beschadiging.

A Vermijd materiéle schade!

= Controleer vé66r de wand- of plafondmontage

eerst of de wand/ het plafond geschikt is voor
de montage van het product. Neem eventueel
contact met een vakman.

Informeer vé6r de wand- of plafondmontage
naar het geschikte montagemateriaal voor

uw wand of plafond. Voor de wand- of
plafondmontage hebben wij montagemateriaal
bijgevoegd dat geschikt is voor normaal vast
muurwerk.

® Montage

Opmerking: Voor montage heeft u een
boormachine, een schroevendraaier en een hamer
nodig.

/A VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR

LETSEL! Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
van uw boormachine.

Monteer de haken overeenkomstig de
afbeeldingen [-VI.

Opmerking: let bij het gebruik van de haken
op de maximaal toegestane belasting (zie
“Technische gegevens”).

@ Reiniging en onderhoud

Gebruik in geen geval bijtende of schurende
reinigingsmiddelen.

Gebruik voor het schoonmaken een iets
vochtige, niet pluizende doek.

NL/BE 15



@ Afvoer
De verpakking bestaat uvit milieuvriendelijke

grondstoffen die u via de plaatselijke
recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het
vitgediende product na gebruik te verwijderen,
verstrekt uw gemeentelijke overheid.

Service

(ND  Service Nederland
Tel.: 0900 0400 223
(0,10 EUR/Min.)
E-Mail: owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 070270171
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: owim@lidl.be

16  NL/BE



KOMPLET HAKOW

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu.
Zdecydowali sig Paristwo na zakup produktu
najwyzszej jakoéci. Przed uruchomieniem
urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sig z

nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq
instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé

w sposéb tu opisany i zgodnie z okreslonym
zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé
te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc
produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazad
wszystkie dokumenty.

® Uzycie zgodne

Z przeznaczeniem
Produkt przeznaczony jest do zawieszania
roweréw, drabin, przyrzqdéw ogrodowych lub
podobnych przedmiotéw. Artykut przeznaczony
jest tylko do zastosowania do uzytku prywatnego
we wnetrzach (piwnice, garaze, pracownie
dla majsterkowiczéw lub podobne). Uzycie
inne niz wyzej opisane lub dokonywanie
zmian produktu nie jest dozwolone i moze
prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Producent nie
ponosi odpowiedzialnoéci za szkody powstate
wskutek uzycia produktu niezgodnego z jego
przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego.

® Dane techniczne

Maks. obcigzenie:

Hak sufitowy, podwoéiny (Rys. 1)
s 20kg na jeden hak
< =
) | i 40kg przy uzyciu 2 hakéw
Lt
Hak $cienny lub sufitowy, prosty (Rys. 1)

E 10kg na jeden hak
@@ 20kg przy uzyciu 2 hakéw

Hak $cienny z powlokq gumowq, (Rys. 111)
dhugi

U 6,5kg na jeden hak

i iJJ 13kg przy uzyciu 2 hakéw

IE Hak $cienny z powtokg gumowaq, (Rys. IV)
ptaski

[LB 12kg na jeden hak

wx!  24kg przy uzyciv 2 hakéw

Y

Hak $cienny, duzy (Rys. V)

@ 12kg na jeden hak

@J@ 24kg przy uzyciu 2 hakéw

Hak $cienny, maty (Rys. VI)

@ 10kg na jeden hak
%@ 20kg przy uzyciv 2 hakéw

A

PRZECHOWUJ WSZYSTKIE WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ
INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC!

A Unikaé skaleczen!

" LAJ OSTRZEZENIE!
ZGROZENIE DLA ZYCIA
I NIEBEZPIECZENSTWO
WYPADKU DLA DZIECI!
Ze wzgledu na ryzyko uduszenia sie nigdy nie
pozostawiaé dzieci bez nadzoru z materiatem
opakowaniowym. Uwazaé, aby artykut nie
znajdowat sie w zasiegu dzieci. Ten artykut nie
jest zabawkg!

Wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa
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N ZAGROZENIE ZYCIA!

Podczas montazu nalezy pilnowaé, aby w
poblizu miejsca pracy nie byto dzieci. W
zakresie dostawy znajdujq sie liczne wkrety

i inne drobne czesci. Mogqg one stanowié
zagrozenie zycia w razie ich potkniecia
przez dzieci lub przedostania sie do ich drég

oddechowych.
N m ZAGROZENIE ZYCIA!

Zwracaé uwage, aby podczas wiercenia
otwordw w $cianie nie natkngé sie na
przewody prgdowe, gazowe lub wodne.
Zanim przystqpi sig do wiercenia w $cianie
nalezy dane miejsce sprawdzié¢ odpowiednim
przyrzqdem pod kqtem obecnosci wyzej
wzmiankowanych przewodéw.
A UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN! Upewnic sie, czy
wszystkie czesci sq nieuszkodzone i
prawidiowo zamontowane. W przypadku
nieprawidtowego montazu zachodzi
niebezpieczenstwo obrazen. Uszkodzone
czeéci mogq wpltywaé na bezpieczehstwo i
funkcje produktu.
®  OSTROZNIE! Nie pozostawiaé dzieci
bez opiekil Produkt nie jest przyrzqdem
do wspinania ani tez zabawkg! Pilnowa,
aby osoby, a w szczegélnosci dzieci nie
podwieszaly sie ani tez nie podciggaly sie na
hakach. Wskutek takiego postepowania mogq
wystqpi¢ obrazenia /lub uszkodzenia.
B Dopilnowaé, aby produkt zostat zamontowany
tylko przez osobe obeznang z produktem.
B Przed uzyciem sprawdzié stabilno$é produktu.
u _ Nie nalezy obcigza¢ haka ponad
podane obcigzenie maksymalne
(patrz ,Dane techniczne”).
W przeciwnym razie istniee
niebezpieczefistwo powstania obrazer ciata
i/ lub uszkodzen produktu.
B Regularnie sprawdzaé nalezyte zamocowanie
haka i regularnie dokrecaé sruby [G]
B Stabilno$¢ moze sie zmniejszyé podczas
przymocowywania do mebli.
B Nalezy uzyé wszystkich dostarczonych $rub
mocujgcych.
AJ OSTRZEZENIE!

uszkodzenia.

Nie uzywaé w przypadku
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A Unikanie szkéd rzeczowych!

B Przed zamocowaniem na $cianie lub suficie
nalezy sprawdzi¢, czy wybrana éciana wzgl.
sufit nadaije sig do zamocowania haka. W
razie potrzeby zapytaé o to specjaliste.

B Przed przystgpieniu do montazu na icianie lub
suficie nalezy zasiggngé informaciji odnosnie
elementéw mocujqcych odpowiednich
dla danej éciany wzgl. sufitu. Do produktu
dotqczylismy elementy mocujgce nadajqgce sie
do zwyktego, mocnego muru.

® Montaz

Wskazéwka: Do montazu potrzebne sq
wiertarka, $rubokret i mfotek.

A OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
POWSTANIA OBRAZEN! Przestrzegaé
instrukciji obstugi posiadanej wiertarki.

B Zamontowaé haki zgodnie z ilustracjami 1-VI.
Wskazéwka: Podczas uzytkowania
zwracaé uwage na maksymalne dopuszczalne
obcigzenie (patrz ,Dane techniczne”).

® Czyszczenie i pielegnacja

Nie uzywaé zrqcych ani szorujgeych $rodkéw
czyszczqceych.

B Do czyszczenia produktu uzywaé lekko
wilgotnej i niemechacqce; sie $ciereczki.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $rodowiska, kiére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela urzqd
gminy lub miasta.

Serwis
Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996

E-Mail:  owim@lidl.pl



SADA HAKU

® Uvod

Blahopfejeme Véam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndsledujici ndvod k
obsluze a bezpecnostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschovejte si tento navod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i tfeti osobé.

@ Pouziti k urécenému ucelu
Vyrobek je uréen k pové3eni jizdnich kol, zebFikg,
zahradnického néfadi ap. Vyrobek je planovan jen
pro pouziti v soukromé vnitini oblasti (sklep, garaz,
kutilské mistnost ap.). Jiné nez zde popsané pouziti
& zména vyrobku neni pfipustné a mize vést ke
zranénim a/ nebo k poskozeni vyrobku. Vyrobce
neruéi za 3kody vzniklé zpdsobené jinym pouzitim
nez pouzitim k popsanému G&elu. Vyrobek neni
uréen pro pouziti k podnikatelskym G&eldm.

@® Technicka data
Maximalni zatizeni:

Stropni hdk, dvojity
p jity

E 20kg na hak

<z
) | ], 40 kg pii pouziti 2 haks
O

(Obr. 1)

Sté&novy / stropni hak, (Obr. 1)

jednoduchy

C 10kg na hak
@@ 20 kg pfi pouziti 2 hakd

Ndsténny hak s gumovym
potahem, vysoky

U 6.5 kg na hak
@ 13 kg pfi pouziti 2 hakd

[D] Nasténny hék s gumovym
potahem, plochy

h 12 kg na hak
ws! 24 kg pfi pouziti 2 hakd
Y

Nasténny hdk, velky

M 12 kg na hak

Ndasténny hak, maly

@ 10kg na hak
@J 20 kg pfi pouziti 2 hakd

(Obr. Il

(Obr. IV)

(Obr. V)

24 kg pfi pouziti 2 hakd

(Obr. VI)

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE BEZPECNOSTNi POKYNY
A NAVODY PRO BUDOUCNOST!

A Vyhnéte se nebezpedi poranéni!

- N NEBEZPECi
OHROZENI ZIVOTA A URAZU
PRO MALE DETI A DETI! Nikdy
nenechejte déti bez dozoru s obalovym
materidlem. Existuje nebezpeéi ududeni.
Nepatfi do rukou détem. Tento vyrobek neni
détskou hrackou!
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A NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! B&hem montaze chrafite pracovni
oblast pfed détmi. K rozsahu doddavky patfi
velky pocet $roubl a jinych drobnych dild. Tyto
by mohly byt pfi spolknuti nebo inhalovani

Zivotunebezpeéné.
A m NEBEZPECi OHROZENI

ZIVOTA! Ujistéte se, Ze nenarazite na vodice
proudu, plynové & vodovodni potrubi, vrtdte-li
do st&ny. Pfed vrtdnim do st&ny provedte
zkousku pfipadné hledagem vodi&o.

/A POZOR! NEBEZPECi PORANEN:I!
Ujistéte se, Ze jsou viechny dily neposkozené a
odborn& namontovany. Pfi neodborné montazi
existuje nebezpedi poranéni. Poskozené dily
mohou ovlivnit bezpe&nost a funkci.

B POZOR! Nikdy nenechejte déti bez dozorul
Vyrobek neni zafizenim na $plhéni nebo na
hranil Zaijistéte, aby osoby, zejména déti
nepovésily na vyrobek, popf. na n&j nedplhaly.
Ndsledkem mohou byt poranéni a/nebo
poskozeni.

B Dbejte na to, aby byl vyrobek namontovdn jen
odborniky.

B Pfed pouzitim prezkousejte stabilitu vyrobku.

u _ Nepretézujte hdky vét3i nez udanou

z&tézi (viz ,Technické ddaje”). Pri
nedbdni na to hrozi nebezpedi
poranéni a/nebo poskozeni vyrobku.

B Pravideln& zkontrolujte pevné usazeni hékd a

pravidelné dotéhnéte rouby [G]

B Po pripojeni k ndbytku se mdZe narusit stabilita.

B Musi byt pouzity viechny dodané upeviovaci
Srouby.

IN NZLLEYZXN Pri poskozeni déle nepouzivat.
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A Vyhnéte se vécnym skodéam!

B Pred montdzi na sténu nebo na strop
prezkouseite, hodii se zvolend sténa, popt.
zvoleny strop k upevnéni vyrobku. Informuijte se
pripadné v odborném obchodé.

B Pfed montdZi na sténu nebo na strop se
informujte o vhodném montéznim materidlu pro
st&nu &i strop. Pro montdz na sténu nebo na
strop jsme pfiloZili montazni materidl, ktery se
hodi pro b&zné, pevné zdivo.

® Montaz
Upozornéni: Pro instalaci, budete potfebovat
vrtacku, Sroubovdk a kladivo.

A POZOR! NEBEZPECi PORANEN:!
Pouzijte k tomu ndvod k obsluze vasi vrtagky.

= Namontujte hdky podle obr. | - VI.
Upozornéni: Ridte se pfi pouziti hakd
maximdlné povolenou z&tézi (viz ,Technické
Odaje”).

® Ciiténi a udriba

V z&dném pFipadé nepouzivejte Ziravé nebo
drhnouci &istici prostredky.

B Pro &i§téni a oetfovani pouzijte lehce
navlh&eny hadfik, ktery nepousti vidkna.

® Zlikvidovani

Obal se skladéd z ekologickych materidld, které
mizete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informuijte u spravy vasi obce nebo mésta.

Servis

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873

E-Mail:  owim@lidl.cz



SUPRAVA ZAVESNYCH HAKOV

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevadzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento ndvod uschovajte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu

aj vietky podklady.

® Pouzitie podla uréenia

Vyrobok je uréeny na zavesenie bicyklov, rebrikov,
z&hradného néradia a pod. Vyrobok je uréeny
len na pouzivanie v stkromnych vnitornych
priestoroch (pivnica, gardz, dielfia). Iné vyuZitie
ako je uvedené alebo zmena produktu si
nepripustné a mézu viest k zraneniu a/ alebo
poskodeniu vyrobku. Vyrobca nezodpovedd

za $kody vzniknuté pouZitim vyrobku, ktoré je v
rozpore s jeho G&elom. Vyrobok nie je

uréeny na podnikatelské Gcely.

® Technické udaje
Max. zatfazenie:

Stropny hagik, dvojity

20kg na jeden héacik

i

(Obr. 1)

&9 T
7’| 40kg pri pouziti 2 hécikov

g

Stenovy/stropny hacik, (Obr. 1)

jednoduchy

E 10kg na jeden hé&cik
@@ 20kg pri pouziti 2 hd&ikov

Stenovy hacik s pogumovanim, (Obr. 111)

vysoky

U 6,5kg na jeden hacik
@ 13 kg pri pouziti 2 hagikov

[D] Stenovy hacik s pogumovanim,
plochy

h 12kg na jeden hacik
w!  24kg pri pouziti 2 hd&ikov
Y

Stenovy haéik, velky

@ 12kg na jeden hagik

Stenovy haéik, maly

@ 10kg na jeden hacik
@J 20kg pri pouziti 2 hé&ikov

(Obr. IV)

(Obr. V)

24 kg pri pouziti 2 hé&ikov

(Obr. VI)

A Bezpecnostné pokyny

VSETKY BEZPECNOSTNE A OSTATNE
POKYNY SI USCHOVAJTE PRE PRiPAD
POTREBY V BUDUCNOSTI!

A Vyhybaite sa riziku poranenia!
N
ﬁﬁ% NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A
URAZU PRE MALE | STARSIE DETI! Deti
nikdy nenechdvajte bez dozoru s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo zadusenia.
Nepatri do riok defom. Tento vyrobok nie je
detskou hrackou!
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N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Pocas montéze
zabrdfite pristupu deti do pracovnej oblasti.
Obsah zésielky tvori mnozZstvo skrutiek a inych
drobnych si&iastok. Tie mdZzu byt pri prehltnuti
alebo vdychnuti Zivotu nebezpe&né.

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Uistite sq, ze pri
vftani do steny nenarazite na rozvody elekiriny,
plynu alebo vody. V pripade potreby vykonaijte
kontrolu pomocou detektora rozvodov, skér
nez budete vitaf do steny.

A POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Ubezpette sa, Ze si vietky
diely neposkodené a spravne namontované.
V pripade neodbornej montéze hrozi
nebezpelenstvo poranenia. Poskodené diely
mdzu ovplyvnit bezpe&nost a funk&nost.

B POZOR! Nenechdvaite deti bez dozoru!
Vyrobok nie je uréeny na lezenie ani na
hranie! Zabezpecte, aby sa osoby, najmé
deti, neve3ali na vyrobok, resp. sa na fiom
nevyfahovali. Désledkom mézu byt poranenia
a/ alebo poskodenia.

B Dbaite na to, aby vyrobok montovali iba osoby
s odbornymi znalosfami.

B Pred pouzitim skontrolujte stabilitu vyrobku.

u _ Nezatazujte hdky nad ramec

uvedeného maximdlneho zafaZenia
(pozri ,Technické Gdaje”).
V opaénompripade hrozi nebezpecenstvo
poranenia a/ alebo poskodenia vyrobku.

B Pravidelne kontrolujte pevné dosadnutie hakov
a pravidelne dotiahnite skrutky

B Po pripojeni k ndbytku sa méZe narusit
stabilita.

B Musite pouzif vietky dodané upeviiovacie
skrutky.

N V pripade poskodenia viac

nepouzivaite.
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A Zabraite vecnym skodéam!

B Pred montdZou na stenu alebo na strop
skontroluijte, ¢i je zvolend stenq, resp. strop
vhodny na upevnenie vyrobku. V pripade
potreby sa informujte u odbornika.

B Pred montdZou na stenu alebo strop sa
informujte o vhodnom montdznom materidli
pre vasu stenu, resp. strop. Pre montdz na stenu
alebo strop sme prilozZili montdzny materidl,
ktory je vhodny pre bezné, pevné murivo.

® Montaz
Upozornenie: Pre montdz budete potrebovaf
vitacku, skrutkovaé a kladivo.

A POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Precitajte si ndvod na obsluhu
vasej vitacky.

= Hdaky namontujte podla obrazkov I-VI.
Upozornenie: Pri pouzivani hdkov dbajte
na maximdlne pripustné zatazenie (pozri
JTechnické odaje”).

@® Cistenie a osSetrovanie

V Ziadnom pripade nepouzivajte Zieravé alebo
drsné Cistiace prostriedky.

B Na ¢&istenie pouZivajte jemne navlhéend
handricku, ktoré nepdsfa chipy.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré

mdzete odovzdaf na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovat na Vaiej obecnej alebo
mestskej sprave.

Servis

GK>  Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-podta: owim@lidl.sk
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